Namn&m’ néstmjﬁ:
6.

7. Taviete vanu, ipro fedén (obr. 5_b).
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ponoiné obe 52

Ve statické lazni nebo v uzavené ultrazvuk ipii

Opla(hmm nastru]u

ploté 35 °Cpo dobu 30 minut (maximainé 4 cykly

1ﬂ Taviete vanu. Na kond pracovniho dne, pripadné po maximaln 4 cyklech pii pouit ultrazvukové lézné, vanu diidadné umyjte, poté ji vydezinfikujte
nealkoholovjm dezinfekénim piipravkem a diikladné oplachnéte pod tekouci vodou, aby se odstranily jakeékoli zbytky. Pouzivejte rukavice. Pokud jde o

isidal (5. aureus, P. aeruginosa, E. hirae) EN13727, EN 14561
i (Calbicans) EN 13624, EN 14562

0 l (A. brasiliensis) EN13624
2% 30' dal dahil mikrobakterisidal (. teae, M. avium) EN 14348, 14563
idal (( Adenoviriis, Nroviris, HIV, HBV, HCV) N1

*1% 15': Bakterisidal (EN 13727, EN 14561), Mantar dldiiriicii (EN 13624, EN 14562), Sl viriisidal karst HIV, HBY, HCV, Ebola, Herpes simplex ve ttim
insan ve hayvan kavrama viriisleri dahil (DVV/RKI, prEN 16777).

DEPOLAMA VE STABILITE: Urini, maksimum 27°C/80°F sicaklkta, dogrudan sk almayan sein ve kuru bi yerde kapa kapalisekilde saklayn. GNEMLI
BILGILER: Tanitmlar siasinda verilen bilgler dahi, hethangi bir zamanda verlen hicbir bilgi kullanim talimatiarinin yerine geqmez. Operatérler irinin

HR dlttalat ferttlenitse, tizttsa és blise, mielGtt ta Uit Hasnd i
elal 3 i AZeta 1 Ultrakért zokby 6. divat 5a)
a]an\asan a anyagok kompaubmmaval a kalhamanaml é wafelhaszna\assa\ kaptsnlamsan V;eUen Kesztyiit, maszkot, hlzmnsagl édo é vanicku (obr. 5_b).

PAI(IRANJE' Boa ndHSASTAV' 1UOgZem1UI(ra sadri ngiammopmpwl -dodedil-1,3-propanediamina, 15 g alkil-benzil-dimetil amonijevog Klorida, védoruhizatot jutdst. ¢60minu "Cmax.

adite| drtént nemiva i é § def) podla pot
SMJERNICE: buod de ' hili ji posjeduju spedific e o dezinfekcij ‘TERMEK LEIRA ill. i i Oplédmmienimnjm:

lcinskil j i iiscenje pril drursih i i ALKALMAZAS LEPESROL LEPESRE Sped i

Proizvod se ne smije rabitiizravno na pacijentii Mieldtt hozzakezdene: WO.ZAW e d leb loch (pri cku doklads
KONTRAINDIKACLIE: nema pomallh kontramdlka(ua urozonsm‘ ne gutati. Izbjegavati izravan dndlvspmlmdom Uslum}u dnd\ra lememto isprati 1.0l deszektnehu pwsmedku neubsahu}u:ehn alkoho\adnk\adne ju ap\a(hmte pod lemmu vndou aby ste sa zbavili akjchkolvek zvyskov. Poudivaite rukavice.

vminm

uygulama amacina uygun olup olmadigindan emin olmak icin kontrol etmehmrle irket; u(un(u taraflann aldit hasarlar dahil, talimatlara

osobito s proizvodima koj sadrze aldehide (formaldehid, glutaraldehid, glioksal \ld )a ku]l ‘mogu prouzroditi

veya uygulamanin uygun olmamasindan kaynakl lara bagi ha k kabul edemez; her haliikarda sirke

staranje mz\caslnq ili tamnu avenog taloga. Izb}egava]le kontakt s <nvanma, Mld\ma, mlvanma, permanganatima i pemks\dlma Svakadnwna mijenjajte

it maszkot, biztonsagi v édoruazatot. Csak jo

2
Azoldat elkészitése:
3.Taltstn meg eqy talcat 980 ml szobahdmeérsékletd vizzel (1. dbra).

Ucinnost (mik i Referenény Standard

Ui a lein degeriyle sinirldir. Tibbi Cihaza bagh olugan tiim diddi kazal thb h i jetkili makama bildirimelidir. YALNIZCA PROFESYONEL
— I [T iinlerin degeriyle sl Tibbi Chaza bagh olusan tim dddi kazala tbbi ciaz ireticsine vya yetkl makama bidiimelcic. oz 20l et Ut hoy 1 e gttt agon 163, ), —— Uil {miknngg e
STATICKA LAZER* EN 13727, EN 14561 il mirs jer bi jecati it (e 7 dana ak 5. i dlcéval (4. dbra). Proti kvasinkam (Calbicans) EN13624,EN 14562
2% w EN 13624, EN 14562 oo I N i iku (HDPE, GPPS, ABS, PP\ PMMA) daleko od svjetla i topline. Preporuct i i kojima se 2% 60’ M icic il neho (M. terrae, M. avium) EN 14348, EN 14563
T DESCRIEREA PRODUSULUI:eta T Ut et undeine it fogd e frumentelrabisni natode:tpclopine e ahigottoldata, e ellndrze ogytefesenemertltek (5_ ). Viucina oo, Ao, oo, AR H0)
A T acelorchinrgidlesia ez, concentrat csp R nstrumentelor obiute MJERE OPR!ZA. prije slavl]ama utupme Iela 1 U\lva dezinficiajte, oistite i isperite posudu. Zatorite pﬂsudu 2 razrjedivanje tijekom upurabe Tatvorite 7laqa\eafemﬂennm\m 5. babm) T cidna (5 aureus, P aeruginoss, E.ige) EN 13727, EN 14561
ALZER 35 BLBGAO16) MBALAR S e L COMPOTE 0 s Wnnon e ampop bl s 15 s d kot dive e Ompnenie gl e e b " i ULTRAZVUKOVY KUPEE (35°0 alicng HDaE e
13624 amontu - odru § Biodlai NEZEL |m||n‘ seleni uéi dblit z6ket:
2% 30 v EN 14348, EN 14563 NDICAT d podrugima 2akonimaipropis i ‘q"’"‘*"?“‘kﬂ?*ﬂ; 2% 30° witan berulodneh = Woasun) E"“é,ﬁ BN 16
Adenovirus, Norovirus, HIV, HBY, HBY, HOV) EN 14476 pozi medura\e Produsul dezinfectarii w(uralam mslmmenle\momsnmte a(elm(hlmrg\mlesmilezelm Pmdusul nu UPUTE KORAK PO KORAK 10.Zii e atilcit A i vy A us utin mossa K alaposan a e, mad o — LB — B A Ebol. Herves S
% ididni E413727, 1 1461), U 1362, 8114562, HBY,HCY, Ebl,Hepes simplex sttt drce e } o I Prepoteta: - LAmunkanap vgén, ang # s utin mossa  aposn . % 15 Baterididna () 13727, 0 1561, mmmn‘)iﬁ“r B,  vinuidny a
2 : Nu ingerat. vitati  direct cu produsul le ontact, spalati bine cu apd. In caz ¥ v a .
avech mxkymameumnnpku;ymv: (DWV/RK| prN 16777) . o dohsincho st m a2 nnerre st cntact aitesativ e fi-atviesau undimedic Ny amestecaiZeta | o ”mw 1-Prodate upute 2 porabuisigumasne nfomacie. i b SKLADOVANIE A STABILITA:Pripavk uchovivate  tsne wzatvrene]nédobe pri maximalnj telote 27 “U80 ° na chladnom a suchom ieste Koré o
;ﬁ?{%}“"um‘mlnﬁawm ek skladujte tésné “HW"Y pil '“fx‘k’"ﬂv’l::z g:zehz;nsk/a iﬂk F":‘!:?H:i‘av Zgg""‘:m‘)i;/?:e ::v:)dak ::u'“n; 546;;\:"";"’:::; 5 alutaraldehids. nlm al o). . o o " 2 "" ite ukavice,masku, tesztek) chrénené pred priamym svetlom. DOLEZITE INFORMACIE: Akéholiek mfmmi(\‘e poskytnuté kedyloliek, a to 3 pocas nazomjch ukok, v zadnom pripade
pos U p pa i @ m“ wdun, it permanganet, perozi i o e naalin 3 4 | ‘ ” nenahradzajd névod na pouite. Obsluhujic pracownid musia skontrolova,  je pripravok vhodnj na urcenti aplkéciu. Spolocnost nemde prevziat Zadnu
provést . ) u p . N deoarece acestluru 3. Ulijte u posudu 980 ml vode okol netempeyatme(& ). nmmmi (5. aureus, P aeruginosa, E. hirae) EN13727, EN 14561 zodpovednnsl 2a Skody, vm(ane tretich strén, vyplyva}ureznadudlzama pnkynnva\ehuz dovadu nevhortnmﬂ apllka(\e a rozhodne v ramdi limitov hodnoty
plynou Ve; nlvazzr; oo ance)sisauseobseni i ot P 515, A e o 4. Dodaje 20 miZta Ut kakobistecobil 1 i azrjedeneatopie 9. 213). % 60 L6 ému orgénu, LEN NA PROFESIONALNE
nehody, by méy byt nahlseny vy OUZE PRO PROFESIONALNI U Pt dikta e ceE e e istala IFh e g . Promieaeoopin plastiénm tapicem (4. 4). : - POUETE
Tk, i, lotul, data de o icid, ideértve a tuberkulocid (M. terrae, M. avium| EN 14348, EN 14563
. Namakanje instrumenata: e .
expuaveapmdusu\msndaladeprepammaso\ul el : " d oliovirus, Adenovirus, Norwuu_s HIV, HBY, HCV) | ENa4re | N
TR - KULLANIM AMACI: Tibbi rlhaz!an(mdezenlsktanvelem\l\eylu i dlatit recipientul pentru diluare i inaite dealmmrtu(e ZelaWUIm \mh\dell rermlemul de diluare in timpul ;Zalvmiie suduza rzedhanie(5.5_b) 54 ri (S. aureus, P aeruginosa, E. hirae) EN 13727, EN 14561 [\ licnisko ierit
URUNTANIM: Zeta Ui, \mhzam Incidl mmenm dup feare uilize. Iea Ut ar i i i PIC Respectal avetzirle s ehanje 5. 0D ULTRAHANGOS FURDG (35°¢) | Yeasticid (Calicans) N 13624,EN 1456 PRODUKTA APRAKSTS: Zea il
AMBALAJ: 11 sise. BILESIM: 10091?13 1 U\tm, 1893+ am\nupmpll dodesil-1.3- propanediamin, 15 9 alkil-benzil-dimetil amonyum Klori, iyonik olmayan { cl Pumn manus, mascé, ochelari d % ) , (A_brasilensis) EN13624 TEPAKOJUMS: 11 pudele. SASTAVS: 1009 Zeta 1Uira SaluHEqS aminopropl- dodelll 1 3 pmpaned\am\nu, 15 g alkilbenzildimetilamonija hloridu, nejonu
siirfaktanlar, gida katkilan, G . Luaatiinr .Nuamn(au‘ i stor, di el EFECTE ADVERSE: mas 2% 30 Thobakter terrae, M. avium) EN 14348, EN 14563 ekvestrantus
KULLANIM in, bbi v I bilglere saip dental Nuaufost efectead "F""' instrumente: - ruc LIETOSANAS PAMACIBA: Produkts i paredzéts zmantos s s oo specifiskim zinasanam par medicisko
tasarlanmist.Urin, normal i Uriin dog a fara aldehide i chirurgicale i a frezelor. *1% 15': Bactericid (EN 13727, EN 14561), Yeasticid (EN 13624, EN 14562), HBY, HCV, Ebola, iekartu dezinficésanu. Produkts paredzéts parasto un kimrg’\skn instrumentu un iericu dezinfekcijai un tirianai. Produkts nav paredzeéts lietosanai tiei uz
st WUARILAR: Y, Ok e o yiayn. INSTRUCTIUNIPASCUPAS gicalesi 10 Zatvnnte posudu Na kraju ladmg dana \h nakon na]wsedmkl\m pnllknm upmahe ulmzvum: kupelj, teme\ to opeite postdu, zatim j je dezmﬁumne ésdllatiinfuenzaviust OVV/RK) pENT6777). padentiem.
Yutulmas! ve/veya temas edilmesi halinde derhal bir zehirlenme merk dok yardim alin. Zeta 1 Ultra'y ‘pembe veya koyu kimizy Opmllunlprelllmnare abiterkavice ‘TAROLAS ES STABILITAS: A termeket szorosan lezirt edényben legfeljebb 27°C/80°F homérsekleten térolja,szdraz, hs helyen, napfeénytal védve. FONTOS KONTRINDIKACUIAS: Kunmnd\kacuas nay zinamas. BRIDINAJUMI Nemmt Izvamnes no llesa konmklaavpmdukm Saskares gadijuma ripigi nnmazga( ar
,q\utaraldehn qlioksal, vb]l;eren der temizleyicler itratlar, 1 d a INFORMACIGK: Soha semmilyen informdcid, még a bemutaték sorén elhangzottak sem helyettesftk a haszndlat utasitést. A felhasznloknak ellendrizniik ideni. nummn
yodiirler, nitratlar, tmesinden kaginin. I hergﬂnde@i;wm l)gzemuan zPun mzmumaw imbra del ti-va 3 mediul i kell, hogyalelmek megfeleld azadntta\ka\mazashoz Cégiink nem vllal semmilyen feleldsséget a haszndlati utasitds be nem Iamsaho\ \Hetve azadntt diem, it pasi aldehic idu, glutaraldehidu, nlmlmhl e di i
i it 646 ké sségi dotaos. it it jdide, i, idiem, Mai anavnmhn
in, gizle gorinir K tukumkveya organik dok) dezenfektan soli . alkalmazsh eliségh ham\adlktelekuanyaha sem; kanenles\ alltott dic & Vei 2 e K
Kallninas dezean so\uswn\av fpal i ap (HOPE G5 485, P ve A e, sk e sin wak ok sskand sivece 7 gin sabi ianta (i 1) STATICNA KUPELJ* Bakteriidno (. auets, P aeuginos, . hirae) | BV Biese | HZAROL
It K tavsiye edili, GNLEMLER: Zeta 1 Ultia'y 4 Adauga"lﬂmmelﬂﬂU"ﬁv?ﬂ"\mwnelhtmdewluvemlua'a (fig.25i3). 2% 60' Dj albicans) _ EN 13624, EN 14562 iedarbibu. Me\zmantots deszekn]as xk\dums saglabsies tais 7 diena,a ts uzglabats naslegm plaslma;as et (HDPE GPPS, 285, PP un PUA),
eklemeden ince W/re\lme |;m kuHamIan tepsiy dezenfekte edin, lemlzleymvedum\aym Her kullanimdan sonra kabi kapatin. Zeta 1 Ultra, aliminyum el 5. Amestecafsolufia cuun bastonas de lastic (. 4). 0 df::v:ﬂ“'"m:"‘“ﬂfmsvm EN14348, 0 14563 Sk-Poud P:?;A{;DHBAP Zeal Seaniceiet rotiet un okl i ! un i b
a\et\enne e PVE blleyenleve zarar verebilir Ef aleti dreticsinin ‘malzeme uyumlulugu, bakim ve kosullandima hakkindaki tavsiyelerine uyun. Eldiven, maske, Introduce ntele: T 2 L T WPIS PRODUKTU: Zeta 1 Ultra e irokospektralny koncentrovany dezlmek(ny prostriedok na dezinfekdiu a istenie obycajnich a chirurgickych ndstrojov a . Jiet R
P —— Janlada kulani. | Yerel katunkra v ytnetmelikee 6. Intoducef completnstrumentelen soluia dilut (fig.5_a). 2 aureus, P.aeruginosa, . hirae) EN 13727, EN 14561 tikov, Katras lietoSanas reizes ainveriet tertni. Zeta 1 Ul var bjat aluminia intrumentus un PUH dalas |EVEm]IPI instrumenta faotaja \e!elkumusparmalena\u
y ’ Uil . I alicn 13624, N 14562 BB 11 fiia LOBENIE 100 g prpravs Zeta 1 Ut bsaue 18 g -amineprop-dodey3-propndiamin 15 ke i aieloamiy sk g et Uzauge,
edilmemitir. . - i lensis QF‘P 9 propy| -1,3-prop: ) 9 yl-benzyl-dimety 4 S | i -
gun i 35Cinbaieindisi vl PrTm—— Fungicidno (A brasiliensi) 13624 o heton, Finenoist BLAKUSPARADI
KUNKARARL: { i ) 2% 30° Mikobabtericdno, UuEuG ez o] 1438, B 16563 ORGP it pighbined oo % i L
ADIM ADIM TALIMATLAR s Vi i i POULIT
Baglamadannce: c"“‘“"“’“'"‘"“'“ — " Adenoius, Norrus, Y HBY HOY) — - EL14476 zdravotnickych pomacok. Pnpvavuk je uréenj a dezinfekci a dsteie obyGajnjch a chirurgickjch naslvo}avavrlakw Pnpvavuksa nem pouzivat priamo na lIEmSl\NASMORADlIUMISOlIPASnlIM
I 3titi-le bi *1% 15': Baktericidno (EN 13727, EN 14561), Djelotvorno na kvasce (EN 13624, EN 14562), Ograniceno virucidno protiv HIV, HBY, HCV, Ebola, Herpes pacientoch, Pirms saksan:
A elmatanvegivel i kuyn . e et L o zle e fcu s dugd .4 a e iz n b cu ultasunee, s recomands sples corespnztore plxistevi diatiske i o ot it pamachu undrodhes nformacis
Sol e, o recipientului SKLADISTENJE I STABILNOST: proizvod skladistite cvrsto zatvoren na temperaturi od najuise 27 °C/80 °F, daleko od izrane svjetlost, na hladnom i suhom o " a < 7 ‘ ook Tot g\la\kaumnmdn masku, érbu. Lietojiet il 2
o e ama: Serecomand uiizarea nor manusi. Respecta avetizle cu privie | lul, intrefinere s econdiionae, fumizate d I st VAZ | denal bjod i ) i 1 Ut o adnymiinjn stacimialebo dezinfekcnjni prostiedhami, njmé i prpavkai bsehucin aldeycy (fomldehyd, glutaraldetyd, gyl iduma sagatavosana;
3B'"@F‘S‘Y'WU"“”"3'“Slﬂk“g'"d”"‘/hd“'d“"‘“[$Ek oo Tecpientului Rukovatelj morej provierii uvjerii s da e prozvod prikladan 22 namjeravanu primjen. Proizvodaé ne prihvaca nikakvu odgovornost za Stet, ukfucujudi i atd) koré A e L s pr h ‘,,d,m,ym,’f,,m " v o 3.Uspidiet tvertniar adens(1
20miZeta 1 Utrak 2ue3), SPECTRUL DEACT ncondifi de murd u im 0oba jeje dod idavana uputal zhogne prmjnei, usiakomslut iisporu te i e, oy ed e 'padew'dite’ne}‘ oy abyivine 4Lauegmmhtmalskaufnask\duma pieencjt 20 mi Zeta 1 Ul (2.un3.t)
5So\uxyunup\asnkbw;uhuklakan;nnn(gek 4). - — proizvoda. SAMO ZA PROFESIONALNU UPORABU dezinfekéného roztok. preta "\’Y hlo nanit dezinekény uéino & dob 5o 5a skladuili att).
EI ;I::::::‘suda bekletme: . BAESTATIGR [Bacteriad 5, aureus, P aeruginos, . hrze) BN 13727, EN 14561 vheymencky et (HOPE, GPPS, AS, PP a PHAA - ;y sl e, Udp\)m(aia aby s nadoby oznail nasledounjmi L"“'."'"‘!"“ mercéiana T
i ! = q i EN 13624, EN 14562 HU Sarta " . " -
T Sqelmetepsi e k.5 ’ 2% 60 1434801563 TERMEK LEIRSA A Zeta 1 Uit koncentrlt eles spekum fettnze, amely dlalnos onvos s sebset el i, it ettentésre s BEZPECNOSTNE OPATRENI: St rei Pﬂdate ot 1 U, ittt e v i s, s 7 At duma ataiianas ik 5_batt) in i 35z 30 mindtém s dnd it et ek
(oyniginapimasisartylamals, 4dingi) eetin tiszitasira szolgil. vanicku na riedenie zatvorte. Nédobku po kaidom pouit uzatvorte. Pripravok Zeta 1 Ultra moze poskodit hinikové ndstroje a komponenty 2 PVC. Dodrziavajte 151 ki) P N
| Iy ﬂg' ) dp et Yamaks. 5 dong . EN13727, EN 14561 KISZERELES: 1 I paac. OSSTETETL 100 g Zeta 1 Utttz 18  3amioprop-dadec3- popéndami, 15 g EW bena-dimet] anméniun- upozomenia vjrobeu sivsiace s kompatbitou materidy, s idrzbou a- obnovou. Noste rukavice, masku, ochranné okuliae a pracowny odev. Pracute v dobre Instmentsaloea:
. aletlerini durulama: BAECU ULTRASUNETE (35°0) EN 13624, EN 14562 Koridot. vetranom prostredi. Zabraiite uniknutiu do Zivotného prostredia a ikvidujte v sdlade s miestaymi prévnymi predpismi a nariadeniami. NEZIADUCE UCINKY: o pi .
10.Tepsy kapatn. I g sonunda veya utrasonk banyo kulanian urumlarda maksinum 4 i o epiy e ykay ve ardindan allliz bi 2% 30' HASINALATI UTASITAS: A ternéket fogészati vagy egésségiyi szakemberek hasznilhati, akik megflels tudissal vende\keznek az owosi eszhdzik Nezaznamenaisa adne neaduce dnky. 10, Azveriet tvertni. Darb d et

dezenfektanla dezenfekte ederek tim kalintilan gidermek icin akan suyla iyice durulayin. Eldiven kullanin. Tepsi ireticisinin malzeme uyumlulugu, bakim ve
kogullandirma hakkindaki tavsyelerine uyun.

EN 13624
EN 14348, EN 14563
EN14476

impotriva HIV, HBY, HCV, Ebola

1% 15' Bactericid (EN 13727, EN 14561), Levuricid (EN 13624, EN 14562),

fertgtlenitésével kapesolatosan. A termék dltaldnos orvosi és sebészeti eszkazok, il. firdk fertdtlenitésére s tisztitdséra szolgal. A termek nem alkalmazhatd
kozvetleniil a betegeken.

KLINICKY PRINOS

PODROBNY POSTUP

DIEN16777).

Etkinlil DEPOZITARE SI STABILITATE: Depoxitati produsul, bine inchis, a o temperatur de ma. 27°C/80 °F, ferit de Iumma dlve(ta a soarelui, mn n mmlu latoms
STATIK BANYO* Bakterisidal (5. aureus, P aeruginosa, E. hirae) EN 13727, EN 14561 siuscat. OBSERVATII IMPORTANTE: Orice informatie publicatd in orice mod, chiar si in timpul
v iriicii (Calbicans) EN 13624, EN 14562 utizae. Utizatonul este obligat sa verifice dacé produsul este conform (uapll:avea prevazuta. Campama n pualeﬂtrasa la vaspundere in ceea ce iveste
2% 60 il (M. terrae, M. avium EN 14348, EN 14563 daunele, chiar si a\e lerwuv a@r sunt rezultatul nerespectarii instructiunilor sau a\ apll(am incorecte si, in orice caz, in limitele valorii pmduselnvfwmzate
| Adenovirs,Norovirs HIV,HBV, HV) EN 14476

ENTRU UZ PROFESIONAL

alaposan vizzel Ne keverje a Zeta 1 Ultra-t mas itdkkel, kiilonsen
aldehideket (formaldehid, glutéraldehid, glioxa, stb,) tartalmazg termekekkel, amelyek rézsaszinii vagy sététpiros csapadék kepludesel okozhatjék. A termek
ne enntkezlen dtidtokkal, ]ud\dnkka\ nitrtokkl, pem\anganalﬂkka\ é pemndukkﬂ\ Mmden ap cerde k\ a fertGtlentts oldatokat. Azonnal cseréle ki az
oldatoat

9y

anyag (HOPE, GPPS, ABS, PPvagy P

Noste rukavice, masku, be

Pnpma vumku'

4 Pnda jte 20 m\ pnpmvku Zem 1 Ultm Gimziskate 1 h(evznedeneho foztoku (obr. 2a3).
4.

ik, Aztjavasoljuk, i tipusa,tételszam,

dezinfekjas lidzekli un ripigi nuska\n]lel zem tek sa idens, lai noverstu nogulinu veidoganos. Va\ka]lel cimdus. levérojiet tvertnes razotaja rekomendadijas
attieqba uz materialu saderibu, kopsanu un aboanu.

aureus, P. aeruginosa, E. hirag) EN13727, EN 14561

albicans) EN 13624, EN 14562

2% 60 skaitot tuberkulozes (M. terrae, M. avium) EN 14348, EN 14563
Adenoviruss, Noroviruss, HIV, HBY, HCV) EN 14476

Baktericids (S. aureus, P aeruginosa, E. hirag) EN13727, EN 14561

o | Levurocds Calbians) EN 13624, EN 14562
. Fungicids (A EN13624
2% 30' tericids, ieskaitot tuberkulozes (M. terrae, M. avium| EN 14348, EN 14563
iruss, Adenoviruss, Noroviruss, HIV, BV, HCV) EN14476
*1% 15 ici 13727,EN 14561), 13624,EN 14562), ot virudic HBV, HCV, Ebola,

un dzivnieku ripas virusus (DVV/RKI, préN 16777).
UZGLABASANA UN SlAI!IlITAT[' Uzglabéjiet pmduktu aiedi nm\eqtu temperatira hrtz 27°U80°, sarqajo( na tiesas mu\es galsmas Ves3, sausa Vieta.

Lietotijam
|aparbauda, v produkts ir plememls paredzétajam hewsanas memm Uznemums ne\unemas nekadu atbildibu par hn]a|um\em eskaitot tresajam pusém,
ka p Par jebkadiem nopietniem
negadijumien, dnisko ekarty, it jazioraots d

vali

PRODUKTO APRASYMAS: Zeta 1 Uit yra plalaus spektm koncentruota dezinfekcijos priemoné, skirta dezinfekuoti ir valyti jprastinius ir chirurginius
instrumentus bei graitus.

mumn 11 buteli. SUIJE[IS'WOHg,Ze(aWUIm ylawq! -aminopropilo- dode(l\ﬂ’ 15 g alkil-benzil-dimetil hlorido, nejoniniy
ekvestranty, prdétiniy irvandens ki 100,
ir sveikato i i dezinfek i,

Produkto negalima naudoti tiesiogiai pacientams.

I(ONTRAINDIKMIJOS knmrammh(um nezinomos. PIRSPEJIMAI nepvarykne Saugnknes Ilssmgmm kontakto su produktu. Knmakm atveju ripestingai
it Nemaisykite,Zeta 1 Ultra”

su kitais plovlkha\savdeszek(um priemonémis, ypac su pmdukla\s kunqsudeme ya aldemdu (formaldehido, glutaraldehido, glioksalio ir pan.), kurie gali

tamsiai lidais, nitratais, permaganatais wrpemkx\dal; Dennfek:uosurpa\q

spalvai arba kvapm, kadangi mkms bikles jis gah eiekwwa\ nedeszekuoll Je\ \a\kumas sandanme p\asnkmeje talpoje (HDPE, GPPS, ABS, PP ir PMMA) toliau
nuuswe&us v tirpalo tipa, partja produkto
1 panuos $ pdami, et 1Utr” desnfekuoite,nuplauke i prskalauitetpali
e ? dékla.PoKikyi jir iarykite, Jeta 1 Ut

irPVC knmponemus La\kyk\les komendacijy del medziagos suderi prieidros ir atnaujinimo. Mivékite pirstines, usidekite
kaukg, apsaugmms akinius ir apsirenkite apsauginiais darbo rubais. Na\moklle tik Cgera vemnamnse patalpose. Stenkites neispilti  aplinka. limeskite pagal

NUOSEKLIOS INSTRUKCLIOS
Pries pradédami:
1. Perskaitykite naudojimo instrukijas ir saugos informacija.

Tirpalo paruogimas:
3,

3 i il 1pav).
4.Kad qautumete 11itrg skiesto tirpalo, supilkite 20 ml, Zeta 1 Uitra” 2ir 3 pav).
5. lsmaisykite tirpala plastikiniu strypu (4 pav.).
Instrumenty mirkymas:
. Sudekiei i _apav).

7. Uidarykite tirpalo padékla (5_b pav.).
o Pl PN

éje35°C iroje (maks. 4 cklus, atiekamus tg

patia dieng) p 3
Praskalaukite instrumentus:

10. Uidarykite padekla. Darbo dienos pabaigoje arba po maks. 4 ikly, jei naudojama ultragarsiné vonele, ripestingai Splaukite dékla, tada dezinfekuokite
nealkoholine dezinfekajos priemone i ripestingai praskalaukite po tekanciu vandeniu, kad nelikty likuciy. Mivekite piritines. Del medziagy suderinamumo,

alygomis)
ikroorganizmams) Nuorodinis standartas
a 052, E hiree] N 13727, EN 14561
2% 60’ albicans) N 13624, EN 14562
skait idinj (M. terrae, M. avium) EN14348, EN 14563
Adenovius, Norovirus, HIV_HBY, HCV) BN 14476
aureus, . aeruginosa, . hirae) EN 13727, EN 14561
" 0 albicans) N 13624, EN 14562
" brasiliensis) EN13624
2% 30 W aiun) 14348, EN 14563
Adenovirus, Norovirus, HIV,HBY, HCV) INELY/—
1% 15 icidinis (EN 13727, EN 14561), 13624, EN 14562), it HIV, HBV, HCV, Ebola, Herpes simplexir

visus Zmoniyir gyviny gripo virusus (DVV/RKI, prEN 16777).

LAIKYMAS IR STABILUMAS: prou lalyite sandari uiaryta mas. 27 °C /80 °Ftemperatioj, ol o iesos, vesije,suse vege, SUARBI
INFORMAC iskaitant

patiint; ésuial, |
ar netinkamo pritaikymo, r, jokiu atveju, be |uk||4 apnhu}lmu del tieki

bilti pranesami gamintojui arba kompetetingai institucijai. NAUDOTI TIKPKOFESIGNAU\MS

i atsitikimai, susije su medicininiu prietaisu, turi

TOOTE KIRJELDUS: Zeta 1 Ultra on laia spekiriga kontsentreeritud desinftseerimisvahend tavapéraste ja kirurgilste instrumentide ja rotatsioonvilide

desinftseerimises ja puhastanises.
PAKEND: 11 pudel. KOOSTIS: 100 Zeta 1 Ulratisedab 18 1; i, 1
Jisandeid i,
KASUTUSIUHISED: Toode on moeldud asutamisels hambarai- v tenvishoiupofessonaalide puuh keHe\ on olemas spetiflsed teadmised

Toodet ei tohi kasutada otse patsientidel.
VASTUNAIDUSTUSED: Teadzolevad vastunidustused puuduvad. HOIATUSED: Mitte neelata. Valtie otsest kokkupuutumist tootega. Kokkupuutumise
korral loputage péhialikult veega. Neelamisel ja/vai kokkupuutumise korral podrduge kohe arstiabi saamiseks milrgistuskeskuse vii arsti poole. Arge segage
Zeta 1 Ultrat teiste puhastus- vdi desinfitseerimisvahenditega, eriti toodetega, mis sisaldavad aldehiiide (formaldehilid, glutaaraldehilid, gliioksaal jne),
kuna need vdivad pohjustada roosade vdi punaste setete moodustumist. Valtige kokkupuutumist tsitraatide, jodiidide, nitraatide, permanganaatide ja
peroksiididega. Vahetage desinfitseerimisvahendi lahus iga paev. Vahetage lahus knhe kui mavkale nahtavat saastunist (ver, su\g Vi ovgaamlme kude) ja/
Vot kui desifiscermisvahendi lhuse varvus/13hn muutub, kuna see vib harida i toimet. Kasutamata i lahus
ib stabiilsena 7 paeva, kui seda silitataks (HDPE, GPPS, ABS, PP ja PMMA), eemal valqusest ja soojusest. Soovitatav on mérgistada
mahutid jrgmisga:ahuse tip, parti, ote saivusae a lhuse vamistamise kuupder, EXTEVAATUSABINGUD: Desinitseeig,pubasage ja loputage
lahjendamiseks kasutatav salv enne Zeta 1 Ultra lisamist. Sulgege lahustamissalv kasutamise ajal. Sulgege mahuti parest iga kasutamist. Zeta 1 Ultra voib
Kahjustada alumiiniuminstrumente ja PVC komponente. Jargige instrumen tootja soovitusi material dhiduvuse, hoolduse ja parandamise suhtes. Kandke
indaid, mask;

jamaarustele. KAHJULIKUD TOIMED: Kahjulikest toimetest ei ole teatatud.

SAMM:S JUHISED

Enne alustamist:

1. Lugege kasutusjuhiseid ja ohutusteavet.

2.Kandke kindaid, maski,

Lahuse valmistamine:

3. Taitke salv 980 ml toatemperatuuril veega (joonis 1).

4. Lisage 1liitri lahjendatud lahuse saamiseks 20 ml Zeta 1 Ultrat (joonis 2ja 3).
5. Segage lahust plastvardaga (joonis 4).

Instrumemide leotamine:

_2).

7 Su\gege lahj endam\ssa\v (|unn|s§ b)

is 35 °C juures 30 minutiks (max 4 tsikiit, teostada samal paeval) vastavalt
suwnud toimespekrile (vt Toimespektri tabel).
Inslmmelmde Iopuramlne

m. Sulgege salv. Toopaeva lopul vai ultrahelivanni kasutamisel maksimaalselt 4 tsikli jarel peske salve pahjalikult, seejarel desinfitseerige see alkoholivaba
ja loputage seda jaikide voolava vee all pahjalikult. Kasutage kindaid. Jargige salve tootja soovitusi materjali

{ihilduvuse, hoolduse ja parandamise suhtes.

‘TOIMESPEKTER (Testid teostatud maardunud tingimustes)

Viitestandard
aureus, P aeruginosa, E. hirag) EN13727, EN 14561

albicans) EN13624, EN 14562
(M. terrae, M. avium) EN14348, EN 14563
I HBV, HCV)

2% 60°

EN14476
EN13727, EN 14561
o albicans) EN 13624, EN 14562
ULTRAHELIVANN (35°C) BNT3624
2% 30° (. ere, i.avum] EN 14348, EN 14563
HIV, HBV, HCV) EN 14476
*1% 15 itsii 13727, EN 14561), P 13624, EN 14562), Pi /,HBY, HCY, Ebola, Herpes simplex
jakoikinimese ja loomade gnpwumsed (DVV/RKI, prEN 16777).
(lll ITAMINE. jamaksir 77 "( i} BO "F eemal otsesest valgumt jahedas ja kuivas kohas.

ThHTIS I hetkel emmd teave, idel, ei. toote

Vi kasutamiseks sobimatus, ning vastutus piirdub igal juhul tamitud toodete vartusega. Kaigist meditsiniseadmega seoses toimunud tdsistest dnnetustest
i AINULT

HOHHCTBALL CPeAC
OHVI(ANVI[ HA MIPO/IVKTA: Zeta 1 Ultra e LunpokocneKTbPeH KOHLLEHTpHpaH nezumtemw 3 nesuu@emm W MIOYHCTBHE Ha OGMKHOBEHIN W XUPYPTHYHit
VHCTDYMEHTH 1 (BPeSta.

OTAOBK mymm ChCTAB: 100 Zeta 1 Ut cospxar 18 3-asmsonponi-ogewi-1 15 a6 s
BECTRRH Ho6asKn TBa 80 10 100,
uu(wykuum 32 ynomea o gerTan 0 e
jicTea. MpogyKTsr TpoayKkTsr

P

He TPAOBa 42 e 1310138 JUPEKTHO BBKY NaEHT,

NPOTHBOMOKA3AHMS: Hama u3sectin npumaunuka;aum npznvnm(ntum' [la e ce normbia. Jla ce W6ATBa AMPEKTEH KOHTAKT € npoykTa. B

psait Ha KOHTaKT Boga. T Ha KOHTaKT HesabasHo o1

LEHTP WM nekap. B mywam Ha HEbIHO U3HBaHE Wl zaryﬁa 0 TORY 0 A 2 OB 2 UMK C CLHOKNITH 02, ‘MoBasere HoB TN, KaT0
Teta 1 Ultra ¢ Apyr nowHCTBaILN CPeC ocobeHo CnpogyKTi,

oKLY angex (POPHANAENL, TYTapangesta THOKCAN W 1., KOET0 MOKE 42 A0BEAE 40 OGpEBYBHET0 Ha DOSOBH IV ThMHOYEpBe yTaii

CLTpaTY, FOBHH, HITpaTI eh.
HesabasHo, (B8, CTIOHKA W 0 Ha PasTBOp (e NPOMEHH,
Thil Kato AEIICTBIETO Ha Takar ¢

(GPPS, ABS, PP PMIMIA) onnusa.

7 BH, 3KO (e CHXPaHABAT

KOHTeIiHepWTe C: TN Ka PasTaopa, NapTIa, CPOK Ha FORHOCT Ka NPOAYKTa  AaTa Ha npuroTBAHe Ha pasteopa. MPEIMA3HIA MEPKM: Mpeau na nobasire

Teta1 Ultra, nexmexwlpaﬂre NIOYHCTETe W U3MNaKHeTe TaBnara, W3non3sana 3a paspexgane. flo Bpeme Ha ynoTpe6a sateapsifte Tabnara 3a paspextane.

3aTBapsite KoHTeiiHepa cnef Beaka ynorpeGa. Zeta 1 Ultra Moe a noBpe anyMHWEBH UKCTDYMEHTH U P'V( KoMnoweHTH. CnasBaiiTe MpenopbRiTe Ha
BEMECTHMOC Maca

i i I CHOTBETCTBIE CECTHITE 33K0HH

WHape6iu

NOCTHAKOBH HHCTPYKLMH
rlpeuu A2 3anouHere:

a fesonacwocr.

7 H Maca i

rlunrmun Ha pasTBopa:
980 ml Boga CbC CraiiHa 1).

4 [lobasere 20 m ot Zeta 1 Ultra, 32 42 nonyuute 1 nuTbp paspedet pasreop (dir. 2u3).

5. Pas6bpKaifre pasTBopa ¢ MAACTMcoBa npbuka (Qir. 4).

HaKicBae Ha WHCTPYMeHTHTe:
6.Moc Joepire, 5.2).
7.3atBopere afnara 3a paspexaane (pur. 5_b).
35°C; 4ywvna morar ga
iicTBife, KoiiTo AG8a T jicTaie).
W3nnakBae Ha WHCTDYMeHTUTe:
9.0 TPYMeEHTHT 0T
'10. 3arBopere Tabnara. B kpas Ha paboTHiA fieH Wik e 4 ), YATPa3BYKOBA BaHa, W3MIIT Tabnara, Cneg
ToBa nezuu@ekwpam C Ae3HHEKTaHT 6e3 cupr A 1107 Tedalla BOg2, 33 P cTaTbUp. V3nonsgaiite
poKagium. 7 CHBMEC (TaHOBABAHETO,
CTIEKTBP HA JEACTBHE (Tecrose, ¥
EQukachoct (iKpoopranmsm Pegepenten crangapr
CTATUYHA BAHA* aureus, P aeruqinosa, E. hirae) EN 13727, EN 14561
, pi albicans) EN13624, EN 14562
2% 60 g (1 terae Mavum] | N 1434, N 14563
Anetosnpyc, Hopoupyc, HIV, BV, HCV) BN 14476
aureus, P. aeruginosa, E. hirag) EN13727, EN 14561
VNTPA3BYKOBABAA (357 FL xao Laliany) El 13;%:3[6»; 14562
2% 30 ungwo (. terae, M. avium) | N 14348, EN'14563
Agenosupyc, Hopoipyc, HIV, HBY, HCV) EN 14476

*1% 15': Bakepuunano (EN 13727, EN 14561), Mpwroso-npomano (EN 13624, EN 14562), Orpanuueno BUpyuwaHo meitcraue qpeuy HIV, HBY, HCV,

Eona, Xepnec e | pENT6777),

CEXPAHEHHE W CTABWTHOCT: Copaisaie NpORYKTa TsTio 3Bopett p MaKcianka Tewneparypa 21°C/0°F, s oT TpAka CReTIAHG Ha oo,
- Taespene, I,

HAYUHIHC Onepatopite YenpoRyKTH Kounatwsra

He n0ema HIKakBa OTTOBOPHOCT 3a LLETH, BKAKYUTENHO 33 TDETH CTPaHH, NOMYYeHM B PE3YNTAT O HecnasBane Ha WHCTPYKLMITE WK NOPaAK HenpHroAHOCT
32 NPUNOXEHHETO U, BbB BCEKM (HyNBW, B rPaHMUMTE Ha CTOHOCTTa Ha 0CTaBeHHTE: NPOAYKTH. B(WKM (EPHO3HH 3N0NONYKH, Bb}NMKNan BbB BPb3Ka €
YTpOicTSo, TAcsa OTPESA
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3 sinfe, deanand y used fr [ea1 Ui, guse. aftereah se Zea 1 Ulra 7 femerl ac et .S P 2% 60 Mlmbadenada induido Tuberculicida (M. terrae, . avium) EN 14348, EN 14563 LAGERUNG UND HALTBARKEIT: Das gut verschlossene Produkt bei einer Hochsttemperatur von 27°C/80°F in einem kilen, trockenen Raum lagem. Von ‘apparatuur. Het productis hedoe\dvom hetd hiurgisch b Het product magmetrechmreeks KUIININEN HYGTY: jaki i Ji i g Nivaxa tov gdoparog Spdong. a | brasiliensis) “;7:362;4561 EIAK!!M“JE sihpoisiotone WOva:Zr:’ellka'Z i vsebukwgiam'\‘n'umopll e pvopandlamma postdb el ::":DC!MW . werenn 5“3"*””“';:{‘;’:;?;;”3‘&6;’(‘;&%‘3“F"”i’“Wb T oW A T, KT G
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Teta 1 Ult 10K Rinse the il\ﬁ"‘mEHB: iruci PRODUKTBESCHREIBUNG: Zeta 1 Ultra ist ein konzentriertes Breitspektrum-Desinfektionsmittel fiir die Desinfektion und Reini redizinischen, om outros ”’95" es ¢ desinfetantes, especialmente produtos que contenham aldeidos (formaldeido, lutaraldeido, gliokal, etc), PaSSWE‘S le causar a o1 " g d 4 ) ar avsedd for anvéindnin a ‘ k i . lOMeCTUTD CTBOP, _3) usuna¢ pozostatosci roztworu. Zaleca sie uzywanie rekawiczek. Przestrzegac ostrzezen dotyczacych zgodnos materiatu, konserwadi i odnawiania narzedzi
mpent i i i |ndw( are 9. Ater if i 1% 157 Bacteridde (13727, EN 14561), Lewur tld!(ENAW?ﬁ';;w;l Ir:;:;)\m wo — TRINC Flﬂ\‘we chiurgischen strumenten und Fisen, ! " e e ! 9ung von medznichen bordeaur. Fvitar “odetos nitrato MWMM R ;Lw deinstuctes ende velgheidsnfomatie. . ’ - A anhoc Epmmg katdhoy G Ov 0y pim (OVV/RK, rEN 16777). produkter Produkten i avsedd g0t K 1. Preberite navodila za uporabo in vamuslnemimmarue 7. 32KpbiTb A0TOK ¢ pacTBopoM (pic.5_b). pgdazygwuezpmdu(en(a gwemmka,g ene e 0 o g
a g o dias, Em casod inacio visi dos o I N . i o 27080 n i tevanih obmoih i " .
quant, maschera, occhialprotetiv e indumentidalvor. Lavorare in ambinte b aerao.Non isperdere nellambiente ¢ smaltieinconfomita alle norme locali 10, Closeth ray. A theend oftheworkingday orft lrasonicbth,wash the tray thoroughly, then disfec it witha touslspgn et dreavae umans i OV, 17 o PACKUNG: 1--fasche. ZUSAMMENSETZUNG: 100 g Zeta 1 Ulra enthalten 18 g 3-Aminopropy-dodecyl-1,3-popandiamin, 15 g Aly-benzyl-imethy- . sl s gk heiroda solugo desinfetante, De oplossing voorbereiden: T - ] Vi e o MR DAPOOOPEL: Coent o 2TUBT josped “"“'“W;VWW! tm Sponegd Produkten sk e anvindes direkt pa patenten. L Hosiembarke s 8.0 i y 5°C (Bonmtn SPEKTRUM DZIALANIA (Festy vy
i i lateral nor- ralcohol msmfetmm and finse it thoroughly undev running watertoehmmaleany residues. Use gloves. Observe the tray manufacturer’s recommendations STOCKAGE ET STABILITE : Stockere produit T80T alabii aro i ammoniumchlorid, nicht-ionische Tenside, Komplexbildner, Korrosionsinhibitoren, Aditive, Hifstoffe und Wasser in der erforderlichen Menge bis 100. 3.Vul een bak met 980 ml water op kamertemperatuur (afb.1). Bakteerej St P aeninosa.E_hize) N 13727, EN 14561 K e O § R MOLGHTTe hgogspc "umx:m i m([,m Joou o, Tl faogvr o HONTRAINDIKATIONER: nga kinds kontrndikationr. VARNINGAR: i nte vazs. Undi diretkntat med podukten. Vi kotakt, o med "khg‘ Pripraiaadtoine: Koliald. o N "ot AT Ty i), ¢ (mil I N dniesi
i ladinfeone la sttt i s FORTION ORI TE o i o s e GEBRAUCHSHINWEISE: Das Produk st fir ie Vervendng durch prfssonlle Factlte im zshmedinicen oder qsindhetihen Bereich um et de plsic fcad (DPE PP, ABS, FP e PMA) ot da Lz e d e e o, tivelpor 7 . eamendivel i no . Voeg20ml a1 Uit toeam  erverundeoplosin e g b 2en3). SWITMNRARE i o AR B0 pndepad  dpc o endcn S ovuchorol e o gt o Qo B medraten. Vi Vidlontat med it e oare Bandaine Lt 1 Ut med Jmiote e ) Mpousea icrpyweiTos: KAPIELSTATYCZNA® fobdjaze . areus, aenuginga, .hie) 13727, B 14561
ISTRUZIONIPASSO PASSD SPECTRUM OF ACTION (Tests caried outindiry conditions) p dutiisaton. Les utsateurs d e prodt it speifschen Kompetenzen i den Desinfektonspozes von Medizinrodukten bestinmt. Das Proi st i die Desinektion und Reiigung von reciente a solgio divida: aidentficago da solugo, o e  data de valdade do produt €2 data deprearacio dasolugi. PRE(AU;OIS. D“'“fe"’" 5. Roer de oplossing met een plastcstaf (afh. 4). 2% 60’ i - i vty v coaporH et Be oy i i it uployoiopne o o, rou o rengiigsmede eler desofeonsmedel  symeret med proulte som inehdler ldefder (omaldehyd,guteradetye, gyl mf) ket eda ol 4 Dotafe 20mlizellaZts 1 U, d doie 1 erredtenetopine (4, 2n3), SMowcreeinn Camb i Lot i abicans) EN 13624, EN 14562
Operazioni prefiminar: Freacy - manrels st dtiston.Ls st dfent st g produt et ppcaton e, s st et “‘p“"”b“‘“ DasP . limpar e enaguar eta 1 Ultra. Fechar diluigio nstrumenten onderdompel obakteerinen, mukaan lukien tuberkulosidinen (V. teriae M.avium)|  EN14348,EN 14563 | IV arouyi cupGpPUON e T oy Ay Ty axaro e T guphyt K, O Kienepimmuon, eV T pia TN TV pbNTY T att rosa eller mérkidda fllnngar uppstar, Undiik kontakt med ciratr, jodider, itrater, och peroider. Byt ut vare dag. 5. PremeSajteraztopino s plastiéno palco (5. 4. 10. 320 T0TOK. B KOHL PaGOSEF 148 W POCTE NaKCHMYI 4 LKIOB B Ty CTORES0B2HIR ISPASEJKOBO B2, TLETEToHO TPOHBIs 0T, 2% 60’
1Leggem\elstmzmmd’usoe\emfnmazwmmx\(umm ! : ot wurlesdummages,ycompnsceux ocasionnés a ds ties, s au o+ respende: mstmmunsnuaMnadequallundeIapph(aﬂon et dans tous s s, en st ! roduktist nict i . ot Jda utilzacio. 0 Zeta 1 Ultra pod i Jumi tesem PIC Respellav dverténciasdo fabrcante dos instrument ¢ menten onderdompelen: . s Polovirus, Adenovirus, Norovirus, HIV, BV, HCV) EN14476 TapéyonaL e P Bymmedelhanmlmmngammdetuppslélsynllg knnlammatmn(b\od salv eller organisk vavnad) och/eller om arg/lukt frandres jei aeM i, 410G yRans e orar. Tone3ogarsch irusobicza (Wius polio, Ad Norowitusy, H, H:IEV";E(\,IA aium]} EN14348, EN 14563
3 id acid i . Bei P ace - P hde gl @ [ ). ¥ ! ; J o . . ) [_L—y._y‘_‘__]_
nidise . } § STATICBATH ;‘;"“'S aeruginosa, . hiree) Ezggz{m:zg o PounUSM[vRor[ssloNM[LunmuEME;? spositifmeédical dot oualautorité oo abyachen Bl Yookt sch st , ncinen m;;z::;::\ulet: Jat manutengio Usrlos,miscr s e fuo de tbalo. Uiz apenas em 7'Slitdetskmetdoplsings b . ) erop, et 3 . olS.aurey P.aenuginosa,E.hirae) EN13727, EN 14561 apyf MONO 1A ENATTEAMATIKH XPHEH eftersom detta kan p forblirstabil i ju dagar om de forvaras i en sluten plastbehdll 3 6. : 5.3 nepuaTkan. s L B0 D ETONIRE "Em;::";:; EN13E7';;+ASG1
Plepivazlonedella soluzione: 2% 60° ctricidal, induding Tuberculocidal (M. terae, M. avium | oissanss | opere 1 Ut icht mit i infekic hen, nsbesd PuduktenFamaley, Gl Ghocl é Nao ibertar o prod Eliminar id g is EFEITOS SECUNDARIOS: Nao 8 inutenin een stistz i inuteni ii35°C " ULTRARANIHAUDE (35°C) 2L i EMW}:&‘:;’S'”“ GPPS, ABS, PP och PMMA) och skyddas mot s och varme. Det reommenderas att behallaren mrks med: isningens typ st i for 7 j je s.5_b). CEKTP JEACTI PIELULTRADEWIEKOWA (35°¢) [ Droddiobsiae (Calbicans) ] EN 13624, EN 14562
"l " o e " . ¢ f e A " o g (e - .
biente g 1) {Poloius AdenvitusNorovisHIV HBY, KO 16476 i " ’ us) i filen onne.Den Kontakt it rate, oidn, it foram dettados s seundis. ) ) dag)ahankelvanh i ispec). 2% 30 i e Moavum)| B3, 1656 PRODUKTBESKRIVELSE: 7 e e o o _— Sl daser I dose e 35Ut e e vedo s dn e ra [ ddextuenocrs (wapoopramwsmei) T Capapounei crampapr | M il jcze (. brasilensi] EN 13624
- Agiungete 20 di Zeta 1 Utra eratenere 1 toisoluzone it (i, 2e3). - el P aerutinoss E hise] T30, N 10T e X Waserstofperoden vemeldn,Es i empfole, dieverwendeten Desinfektonsisungen jeden Tag usauvecsel,Beenersichtare Kontamination . Instrumenten spoelen: Polovius,Adenoius, Noroius,HY, HBYHCY) BN 14476 " 2 Teta 1 Ultra er et bredspektret, koncentreret desinfektionsmiddel til desinfektion og rengaring af almindelige og kirurgiske FORSIKTIGHETSATGARDER: Desinficera, rengdr och skilj brickan som anvéinds vid utspadning innan du tillsatter Zeta 1 Ultra. Stang pekter CTATVYECKAR BAHHA* aureus, P aeruginosa, . hrae) EN 13727, EN 14561 2% 30 ratkobi y o terrae, M. avium) EN 14348, EN 14563
5. Mescolare [a soluzione con un bastoncino di plastica (fig 4). ULTRASONICBATH (350 icidal (C.albicans) EN 13624, EN 14562 g yrotators, ; (Blat, Spucke oder organische Gevebe) b, Farb-fGeruchsverinderung der Desifekionslisung muss diee sofort ausgewechselt werden, da se hre LNSTRUS ES PII\‘SS?APAlSSO 9 N o P ,,1% 0 " ‘H137Z7, BN 14561, Hil 13624 EN 14562, Rajt —— I, 1, Y, bl Fepes rﬂ{:’m‘:v‘%ﬂ ke’ I " . . X ) under anvandning. Sting behllare efter varje anvandnmg Teta 1 Ultra kan skadaa\umlmummsﬂrmem I{U(h delar i PVC. Observera et 2 Podolgenem , . I 2% 60’ Cabians) EN 13624, EN 14562 (Wirus polio, Adenowirusy, Norowirusy, HIV, HBV HY) EN 14476
Immersione degli strumenti: idal (A brasilensis) EN 13624 A o " i o inei i HDPE, peragoes preiminares: 10, Sluit de bak. A het eind van de dag of na maximasl 4 cyli i} gebruik van een ultrasoon bad: was de bak zorgvuldig af,desinfecteer deze met een et hmisten a el . B | ke : 100geta Uf cer 139 PORCUEOT PP Y ~dalgibeny fh " ansiism: mandendast o P . . MikoGakTe BKniouas TyGepkynownayio (M. terrae, M. avium) EN14348, EN 14563 1% 15 iobéjze (EN 13727, EN 14561), Droadiobéjcze (EN 13624, N 14562), Ograni oj ko HIV, HBY, HCY,Ebola, Herpes
1l 100gdeZetal 1 189 de3-aminopopl-dodec-1-propandiamin, 15 dealqul ben(|| dlmenlamomo 3 1 de utl k) rowidg (DVV/RK, prEN 16777). aditver, 100 forord 10. Zaprite pladenj. Ob koncu delovnega dne ali po najveé 4 cikih uporabe ultrazvotne kopeli, pladenj temeljto operie in ga nato razkuite z nealkohol el ) erp
6 5.4l 2% 30' I ding Tuberculocidal activity (. tera, . avom] | 14348, 14563 - COMPUSICION: i P 4 \ 5gdedlq PPS, ABS, PP und PMA) vorLicht nd | aufdom Behaler der ; magies s ouduan SHILYTYS A " in 27080 ¥l s jttuna, TARKEITA TIETOJA: 9 Lo ¢ hforordingar. e pace) 93 e 21 TaEC G e pel, pladen temeto opeite i g2 ato razuzite 2 nealkofolnim Aneonpyc Hoposupic,BAY, renami B, renarr N 14476 implxiwszy ludaiei wENTET7)
7. Chiuderela vaschettadi diluizione (fig _b). Vi Adenovirus Norovirus, HIV, KB, HCY) N 14476 donu aditvo los100g, Angab hen: Kennzeichnung d o rf f rt desProd : 2. Utizarluvs, mscara, detrabalho. Trabalhar ¥ i M . i VARAS: pot erberegnet t llr desinfektion af medicinsk udstyr. Poduktet BIVERKNINGAR: Inga biverkningar har apporterats. razkuzilom ter ga dobro sperite pod tekoco vodo, da odstranite kakrne kol ostanke. Uporabijjte rokavice. Upastevaje priporodila proizvajalca pladra o aKTepwLHas 5. aureus, P aeruginosa, . irae EN3727,EN 14561 . BT 20l
SIL ) i tatico 30a35° Cinb dult L 4 daefe ol i . o — ol oL TR — 3 destinad utilizado por un profesional tor i procesn e Ingaben zu vermerken: Kennzeichnung der lusung,( vge Ve falls alum les Pm uktsund Iubereitungsdatum der Lasung. SI(HEKMEITSMASSNAMMEN Preparagio da olugio: an Tiedot, jotka on esitetty milloin tahansa, mukaan lukien havaintoesitysten aikana esitettavat tiedot, eivat korvaa kiyttdohjeita millaan tapaa. Kayttajien erberegnet indeli i ogbor. KLINISK . b \ skladnost, vzdrzevanju in obnovi materiala. . albicans) EN 13624, EN 14562 i
. Lasdiare agire per len bagno statico, o per 30"a 35° Cin bagno a cidi, da effettuarsi 1 la giomata di avoro) in n1% n.d i 1372, Engml) bt 13624, EN 14562), HIV, HBV, HCV, Ebola, e P " PP 3 Hooduds Den Behilter zur Finfill ot i d len. Den urVerdinnung des Gebr 3 b N biente i1 on varmistettava tuotteen soveltuvuus suunniteltuun Kiytttarkoitukseen, Yhtio i voi ottaa vastuuta vahingoista, mukaan lukien kolmansille osapuolill Produbetmé ke anvendes ek p ottt STEGUIS INSTRUKTIONER (35°0) as [Lalbic EEnT swwall:lwmlijgm (Mad(;\ym oraz su(hynl; WA N! l‘ljwMul stze\kle mfnma(ée :‘rzekazar:w al;lkn\‘g\ek sposab, w tym podczas pokazow, nie zastepujg
A \uman and animal influenza viruses | prEN16777). 3 destinad dodi | paci schiieBen. Den Behlter narh jedem Gebrauch s(hhel}en Zeta 1 Ultra kinnte Instrumente aus Aluminium und Komponenten aus PVC beschadigen. Die Effectiviteit (micro-organis i aiheutwista vahingoisa, jotka ameulwat ohjeiden noudattamatta jattamisestd tai ja enintdan — - — — 4 p instrukgi uzythowania. Operator jest zobowigzany do sprawdzenia, zy produkt jest odpowiedni do zamierzonego zastosowania. firma nie ponosi
Risciacquare gli strumenti: 'STORAGE AND STABILITY: Store the product tightly closed at a maximum temperature of 27°C/80°F, away from direct light in a cool, dry place. IMPORTANT i it bad ingerir. vite el di Hinweise des Instrumentenherstell Kompatibilitit des Materials, der I . 4Ad\uunavlﬂm\dehmU\lvaparaomeﬂ|||mdesulu;aom\u|da(ﬁgZe}] ¢ i aureus, P aeruging o 'wmw i ] BIVIRKNINGER: nen e i inger AB"RSEI' Maideindiages Undg die bt med produtet. | e flontat,df gundigtmed vard Innan du brar: i 2% 30 Hag o M.terae M.avium) 1 EN14348 EN 14563 awzadnym
. ui ) ) L 3 ) In Y A ¢l producto.  caso de contact e des | te es 2r ompait ||Ia|L les Materials der n}mndhahunq und Aufbereitung beachten. Schutzhandschuhe, -maske, -brille: 5. Misturar a solugio om uma areta deplstic (fig 4. STATISCH BAD' 1053, E.hirae) EN13727, EN 14561 onimoftettava 3 enlzzge. Bland ikke Zeta 1 1 STATICNA KOPEL* ici aureus, P.aeruginosa, E. hirae) EN 13727, EN 14561 Anenosipyc, Hoposupyc, BUY, renaru B, renarur () EN 14476 dk K
b y 1 i ‘ i X Vvseabundantemente o aqa. s e ingetn /o onac, pgase e ontac inmedtamente o un i o un e Ge nfornacn Imero s et 2% 60/ i abian;) B 136240018562 AINOASTAAN AMMATTIKAYTTOON el sk e e med e, derndehoder ieyer (omadey, et gyl o), ek demeseaf st ansismas, Hovind , i i) 13624 EN 1562 ™ 0560, (Bl 324 EN 1661 5 Pt ks o vt stacames i sl povine vk, do o o 2 e wyb eyareg sy
y cagana Cllaare . produd! " A ! todcldgica. No mezde Zeta 1 Ultr con otrs detergente y desinfectantes y, en particuar, con productos que contengan aldehidos (formaldehid festgetel ; Jucio il M i ef tuberculocidale (V. terae M. avium) £ 14348, EN 14563 eler odider itater it o b 2% 60 , ] )  renanina, agfaszad producentowi  whaicwemu rganowi, TYLKO DO UZYTKU PROFESIONALNEGO
di I dadiutil 0gl gentes y 3 en pa p q ' ( los, 5.2). I baktericidna, vkljuéno s tuberkulocidnim (M. terrae, M. avium} EN 14348, EN 14563 renarira , 360nbl, npoc PIEN16777)
auanti Ri N inrelation y nany ase, USEONLY glutaraldehidos, glioka, etc) y que puedan formar precipitados de color rosa o burdeos. Evite el contacto con itratos, yoduros, itratos, pevmanqanamsy KLINISCHER MU]ZEN: Aldehydfreie Formel mit breitem Wirkungsspektrum fiir die Desinfektion und Reinigung von medizinischen und chirurgischen 7Fe(hamveup\emededwlmgan(ﬁgS b] i o liovirus, Adenovirus, Norovirus, HIV, HBY, HCV) EN 14476 EL- ENAEAEITMENH XPHEH: 0 £ UOKEVE stvaks ap\mmngen hwsderenynhg knmammenng (blod, spyt ellel wgamskm), ng/eHev hvis farven/lugten pa desinfektionsoplasningen ndres, da dette 3.Fyll en bricka med 980 ml rumstempererat vatten (bild 1). idno (Poliovirus, Adenovirus, Norovirus, HIV, HBV, HCV) EN 14476 XPAM[MMEH(TABWIbMtKTb XpaHWTb NPOAYKT B NAOTHO 3KPLITOM KOKTeAiHEpe NpH Temnepal euL Gonee Z]7°(/BD“F5 AN OT BO3AEIICTBIA (BeTa B 001 ENE POIITE Nerinb 2 Fckic ndi ) N
o wux‘dgs Se recomienda remplaza da dia. En caso de o V\SING (sangre,saliva o tejidos org: Instrumenten sowie Frasen. SDelxavagwduvanteW ‘banh: 235°Cem banh x4 iclos dotrabalh 2 aureus, P aeruginosa, £ hice) EN13727, EN14561 TNEPITPAGH NPOIONTOE: To Zeta 1 Ultra eivar éva mukvo aro 0 €upéog @dapatog yia Ty 0 ouvnios XELpOUpYIKGY 7 dage, hvis de opbevares i en forseglet plastbeholder (HDPE, GPPS, 4.Tillstt 20 ml Zeta 1 Utra for e liter utspadd Idsning (bild 2 och 3). ici reus,P aeruginosa, E hirae) EN 13727, EN 14561 ulMllE ., i BpeMeHH, gn " 6 s T i e
— — — o . 6 L 6 i lNlEITqNGS{HRIT!FImS(HRITI G (consular deagi m qQ t albicans) EN13624, EN 14562 OpyGVY KL TPOYGY. ABS, PP og PMMA) vezk fra lys og varme. »Detanbefles at l part for produktet og datoen for tlberedning of om [3sningen med en plaststav (bild 4). RAZVOCNA KOPEL (35°C i albicans) EN 13624, EN 14562 He 3aMeHAET HHCTpYKUM Tonb3oBaren bCA, 4TO MPOAYKT MOAXOMHT i Komnaa e a1
[ — Effi N etnettoyant pour estable 7 dias si se almacena en un recipiente de pléstico (HDPE, GPPS, ABS, PPyPMMA] (emdo, pmteg\du de fuentes de \uzy(alov Se amnse]aanumr Vorbereitende Schritte: Enxaguar os instrumentos: 2% 30’ 0 hfa m».t is) _ EN13624 MKEVAIIA' mmAnannu IYNOEZH: I(}Wp Tetal Epiéyouv 18yp. 3 iporul M. v, 15 yp. Beulul oplosningen. FORHOLDSREGLER: Desinficer, rengar og skyl den bakke, der anvendes til fortynding, inden du tilfojer Zeta 1 Utra. Luk bakken med oplosning BI' gqmnqmns(mmemen' ULTRAZVOCKAKOPEL (35°C) Fungicidna (A. brasiliensis) EN 13624 Geper Ha 3 yuiept, B Tom 1] --r:;u f;vmu:'muw m»:f\:‘ it H BAENE 1Hahev SLOZENI WOUW\pravku Zemu\tva e 893 ammnpmpyl MEW‘ ! ‘
BAGNO STATICO* Battericida (5. aureus, P aeruqinosa, . hirae) EN 13727, EN 14561 DESCRIPTION DU PRODUIT : Le Zeta 1 Ultra est un désinfectant mn(emvealarge spectre congu pour la désinfection et le nettoyage des instruments et des en el recipiente que contenga lasolucion diluida a identificacion de fa solucion, el lote, la ducidad del producto y la f prep: dela 1 Gebrauchsanleitung und Sicherheitshinweise \esen 9.Nofinal dotempo d 5 i de diluici -10s cui Vi Ad . tenge. . avium) EN14348, EN 14563 Eimlmw avaoohei¢ SiaBpuonc, mmﬂun i Jéxp1100yp. under brug. Luk beholderen efter hver brug. Zeta 1 Utra kan forérsage skade pa instrumenter af aluminium og dele i PVC. Overhold instrumentproducentens ingen s att de ar helt 5.a). 2% 30’ Mlkouahenndna vkljuéno s tuberkulocidnim (M. tenae M. avium) EN 14348, EN 14563 M:e" eANOTAREN0T0 1 mw"ﬂ‘: I:,'B M)ﬁt)M e :ae ne TIDEBbILIARLIN CTOMMOCTH NIOCTaBeKHbIX MpOnyKTOB. 060 Beex cey ‘..
2% 60° Livitiida Cabians _ ENT3624, EN 14562 fraises ordinares et de hirurgie. olucidn. PRECAUCIONES: Desifecte, impie  enjuague acuba de dluci antes deverterZeta 1 Ultra, Gt a cuba de diucion durantesu so, e el “maske,-bille und. I gut beli i 10.Fecarorediente. o il i e tabalho u aps nomi 4 doutlizacio em banho del " . - d (Poloi, Adenovi Norovrus HI, HBY, “'(V] L EN 14476 - OBHTIEEXPHEHE: Torpoi ety e aror pocodovnanpi nepBahcyea e i o ] anbefainger om materialekompatbiltet, vedligeholdelse og renovering. Brug handsker, maske, sikkerhedsbriler og beskyttende to. Bor kun anvendes, hvor 7S|ang spidningsbrickan (bld 5_b). Adenovirus, Notovirus, IV, HBY, HC BN 14476 anmrammxs(snw P v y 7 He MpeSbILaOLLY F%nbm m "mngaw‘ﬁng NAvoD KWUZI“ Pirarek jo ur(enkpouzm 2ubnimi nebo zdvavulm(kyml pvamvmky e spemﬂ(kym\ st deinece ot stk
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